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NEDBERO—2MERN S A OBBRIZH V., ThiHEDOLDBI
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€ ) =— Moliere I F I ELAWEEIE LIc, £DFTT7REDEHE
AL TEST5 A+ 14 Sganarelle i&2WTiL, TAFF L ALDFR
R PTT TR, £ Y = — ADIERICHD THEST DA H I L,
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BEOATF LAY, € ) =—VOEENTEZRT L AXEDLD TR
WOTHBED, 20— XDV v =BOTESR, TFPAY—=24 o7
K] Monsieur de Pourceaugnac (1669) DA 7V ¥ = Sbrigani % &
H v DFEREL L les Fourberies de Scapin (1671) D & 5 VIcRE
X T ol LBLTFELELTDATFLVMEITFY - v o7 v] Dom
Juan (1665) WHELTH 0D, LT ¥ TOTEGRNGIXRHER L
RICEE D 5120 DAHFF LA TIL, [SosieD & ——Amphitryon
& Dom Juan %< T
— LR LR DT TR Lic, 2E D, ZOAFFLARF Y =280
TENOIEZL, BT, MET, BBOEHLVERIEHI T
DTHD, FLTIRERBICTED A YN > LATEOH  LWEREE
b Lk,

T, TZTELDMD AN > L ARBBEDIEROPTED X 5 EH
LT, Wh@hE ) = APATED X SOk 5T Dby, #
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BOBBRYEBCEFN LTARI S5, 20, HBMCEROATLES AN
FUAND, HECHBCINBOBECLELSEL AFFVLETTH S,

I. ESBEAELEEHE

F==x2e85] I Ecole des Maris (1661) DA77 VAXHE TH S5,
R VAL LIEDORT VA Ariste & & b, FELTOMERVA
— Léonor & A %~ Isabelle DHRFEEDLDT 5D, ZADKA
ThHWRILOTWHEN D, ERVELDEbIL, TADRDET LA
B AIBBEIEI RO TH B, MBTAL D 2 Olfifk & OfEFEETEA
TWBD, TORBESCHIIRRBITH S,

EFFROT7 VA POFE, T UTERT, ZEOBERELZRD T
Wb, THEDEEIDH VoW T, BESE LU ER L TLMERRZ &
ThHEVS, BDULATHOEMRLAREBALLH L LEETHD
LERT D,

()

Leur sexe aime & jouir d’un peu de liberté;

On le retient fort mal par tant d’austérité;

Et les soins défiants, les verrous et les grilles

Ne font pas la vertu des femmes ni des filles.
C’est I’honneur qui les doit tenir dans le devoir,
Non la sévérité que nous leur faisons voir.

C’est une étrange chose, & vous patler sans feinte,
Qu’une femme qui n’est sage que par contrainte.
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En vain sur tous ses pas nous prétendons régner:

Je trouve que le coeur est ce qu’il faut gagner;

E‘_.J(S)

FLTMRDO VA 7 — AR LT ZDFERSED, b LiEny
BFCSDE-THITCUETI L Lk, L BRI
BHKEEALET, ThEBEDIEEL, vt/ —ADHERY S
HRCRD, BHEFHIE TR LWID0TH 5,

Mes soins pour Léonor ont suivi ces maximes:
Des moindres libertés je n’ai point fait des crimes.
A ses jeunes désirs j’ai toujours consenti,

Et je ne m’en suis point, grice au Ciel, repenti.

--3®

TRERLTHED AL F LA, BT, A@Es sy, FISwT, &
HEEALL, BerELL, BET, BEEC. 41 FL1r20TITAS
PEEE LD THEN D, HADEL LS DT 5o BECOWTIZH
TRV SVEEDIEV KICZ b o TRHCERT S 2 LHHE, S0 H
B RSP XS Lo VERTHRERD S, 2% DEHCAL L
ERL (2% a2 cocu Bh-T) REEBRIhLRVDTHS, BO7 Y
A MERHFLTRND,
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[---] Mais j’entends que la mienne
Vive 4 ma fantaisie, et non pas a la sienne;
Que d’une serge honnéte elle ait son vétement,
Et ne porte le noir qu’aux bons jours seulement,
Qu’enfermée au logis, en personne bien sage,
Elle s’applique toute aux choses du ménage,
A recoudre mon linge aux heures de loisir,
Ou bien A tricoter quelques bas par plaisir;
Qu'aux discours des muguets elle ferme 'oreille,
Et ne sorte jamais sans avoir qui la veille.
Enfin la chair est foible, et jentends tous les bruits.
Je ne veux point porter de cornes, si je puis;
Et comme 3 m’épouser sa fortune I’appelle,

Je prétends corps pour corps pouvoir répondre d’elle.”

7Y A LDHERATF LA L D I0BRAE L D®, ROHHAERKTH

DI HFEHCARSFT, ZAD A E o 7 SHBAICIE 5 T %o A K
F VA DF MBS ¥ CRBERE R AR TS0 TH 5,

LA, ZOX AT F LADFHENERIT AT bR, kA
LB LER I LD, AFNVELPERAAT T AV REAE
LF LCED L D b BB THIE, FEY 51— Valére & O
BRI RTLESDTH D, AHF VAL, ZADTBADEILRIEES

NCEGAEBRE| ST, SWRETSARSbETLE 5L, T
TEAL LOHBELRDOTHD, BT, 4 ¥4, flio v/ —h
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Ty V- AEBE L TREB LR > ThBEATFLARBWAE S, H
THOR VA ) = VB E L TEAT L AT F UADREPLHTHLTL
5, ZDXOK, RBEETCRETOAFSARIALIALATF VALY
BEHOT LT, HEOBEEY » V- A LB LTLESDTH S,
REINITERDCICATF LA, REBCA F LRI L, Lt
DbDEVILT %, BEOLH TS IS EDHELLAND 5, e
5 DIERLLT T CHBEYHMRCEL T IS5 TEC5, b5 &k
BV T, Mo ELRAPRLAREA TEBILATPE E Vo T
LaHET,

()
Et je ne pense pas que Satan en personne

Puisse éfre si méchant qu’une telle friponne.
Jaurois pour elle au feu mis la main que voila :
Malheureux qui se fie 4 femme aprés cela!

La meilleure est toujours en malice féconde;

C’est un sexe engendré pour damner tout le monde.
I’y renonce 4 jamais, 4 ce sexe trompeur,

Et je le donne tout au diable de bon coeur.®

COMATENLHRTHEL T AFF LADLKE, BREYEIRD
LThbhEdIsToThs,

) = — AR16624R1C T FES4e] I Ecole des Femmes %33 1=,
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IR TEDFEBHBEC OV TO—EORF O ER T L, £ TH
16634E L A B2 C, T BB L] la Critique de I’Ecole des
Femmes & T » A4 =EBIEEI] I Impromptu de Versailles % 337
o THEDHBERBEILE ) = — A OFREEHEREZ LB LTOXERTH -
fro AAERADHH KIS D < ) YU D BI660EICFR Lic TROINETL
7% ] les Précieuses ridicules 13U ¥, T3] les Femmes savantes
A6TD 1 ER LT hbhb Lk diE Y = — A IFI Z OXECELLAD -
eDTHbDo

) == AEHOBACEDH AT FUAE TREFR) 07 v/ v
7 Arnolphe TH W T X bLIL—FEEIL LT <,

FZE2E] 1, Kb oD T VA NEANFLVLORELHT DD
DHES ONEETH LM, LRILYRL A 2 — & 4L DR,
DEDLWOH VT, REDEE, HBDOELT, REEELL ORMEN
ERE—hLloT0b e Do — 0, TEEFR] ORINL, =Y =—
2 DAEALETEC 34T b 55 1E O R MR B LHFTH o i E TR,
166242 B20H, 408D % U =— i, 206 & Wbl T 52198 T &
Tehrotoind LW 7 4= Y F » gy —/ Armande Béjart 5
F 540 (ZEREE L ER L O ) R BEL BICEFETS - L1 S
FBRETHA D, PESEBCROBELREEIL C OFUK T Y =
—ADEEF — < Lo THIETS 2 L RFR LI TH S,

ABDT A NTIE, T == A Agnés % 4RORICETIIC U TI34HEMH
HAOOB NEFCEBLT, HABBLLS ELTVD, AEESTC
L, DEDaF LRBIEERARGELTHT A/ AT, WKL
HTHERTETD, DEVEEBT LI HETH S, Thd 2 BERR
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R&D, RERTC LT, $MRHRATERERSEETET S, 7470
7%, FEEH BEIROKA 7 V1 b Chrysalde 12 B4 0B %L
Bhr&x LB<ErED,

()

Je prétends que la mienne, en clartés peu sublime,
Méme ne sache pas ce que c’est qu’une rime;

Et ¢'il faut qu’avec elle on joue au corbillon

Et qu’on vienne & lui dire 4 son tour: {Qu’y met-on ?»
Je veux qu’elle réponde: <Une tarte a la créme);

En un mot, qu’elle soit d’une ignorance extréme;

Et c’est assez pour elle, & vous en bien parler,

De savoir prier Dieu, m’aimer, coudre et filer,®®

THINTZRT == A% [BRLCVEEBEOFS Do ¥ & LIcHTROM
P ETHE EFCR > [P 0% B &€, BICHBLREIR L
LT %o TLTELDBIDDOH ViR 4 LHEMI S, LOMERL
RIEE1BRHZLb D, DE DML VS AOIRETHIEA IR LT
I VL > Tbe T2 CRBEBRCEREDRIER bty Eled
FII R LinlHhudie s L34,

L]
Votre sexe n’est 14 que pour la dépendance :
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Du cb6té de la barbe est la toute-puissance.
Bien qu’on soit deux moitiés de la société,
Ces deux moitiés pourtant n’ont point d’égalité:
L’une est moitié supréme et ’autre subalterne;
L’une en tout est soumise a4 l'autre qui gouverne;
Et ce que le soldat, dans son devoir instruit,
Montre d’obéissance au chef qui le conduit,
Le valet a son maitre, un enfant 4 son pére,
A son supérieur le moindre petit Frére,
N’approche point encor de la docilité,
Et de I'obéissance, et de "’humilité,
Et du profond respect ot la femme doit é&tre

Pour son mari, son chef, son seigneur et son maitre.

[...3(13)

LEART A LTI, EACRIBCE CRRTDOT = = AnLFRY
HE LA 2%, 7 == AlkAd 5 — A Horace %\ #h 5 & V& LT,
NG b — B SR BT T HADOONEHTFCEL b Shik TPEF
Bl DA FA DM LR TRIMTH D, 2 ERILT v/ v 7 BRRI D
RIDTH T — AR KEPIICHE L, &3 X0lE L v o0 %, #IIE
DEBE OB TEISED A T — AL, 7= AL MEREZLT
LEDH, Lindd5—2A37 =2 ADERANRT VA7 THD ETME
¥, ChLOEELNS LI TLE > D ThD. DL 5BLEL
DOWERERT, PHZE) PElowrdi DL Y — Lélie ORED X S, £
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=V OEBIDEENISFETLH %,

LD, MEETILATS, 7= ARBRERTA L7 3K %
HEDLDBLL LIXTER Y 7= 2 ADBEERHELRIBROL S DWAT
BOTLES T/ A 7DNERLRHbNTH B, ZHIEAFF LD
LOCHILERIL S DTE/s, BTHTECATTLE > BikoREy,
DEITA AV TEEDOFEILR BT B LD,

Ce mot et ce regard désarme ma colére,

Et produit un retour de tendresse de cceur,

Qui de son action m’efface la noirceur.

Chose étrange d’aimer, et que pour ces traitresses

Les hommes soient sujets & de telles foiblesses!

[..‘](14)

MR, flick oCe) =— L BIOBEFRE LD W2 5BRO—FC X
HERT, A5 —ALT = AIDTELEEIND, LT ORTEY
RT, 7/ 73 BHEL AT BESTHL,

COLHENT HHFET 2BIECENRT B0 T3 v¥vire—7] le
Misanthrope (1666) D7 i+ 2 b Alceste TH 5B, =2 Th L
7 47 ¥ I Philinte L3RR, 7o eA MIETEN LB E T
IR TR TH 5o MDD LW BRE, TE, TAEICE & ok
THMERTH B0 20D OHDFDLETOARDBIC RS, BARR
LORBRELT, BAZEELRVAL S ELMERTERb W
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Y el

Non : elle est générale, et je hais tous les hommes:
Les uns, parce qu’ils sont méchants et malfaisants,
Et les autres, pour étre aux méchants complaisants,
Et n’avoir pas pour eux ces haines vigoureuses

Que doit donner le vice aux ames vertueuses.

[...](15)

ECABRTA AL TLE SL20FEORT A Y 2 —x Céli-
méne XA DBAL S DHIZANTH 5o 74 €A b3 X 5 IniEEE
BEZETIE e LALT AR MNIERARED enibd, &) 2 —
RERHEDLDDHLILTER G, B LARLZEZENLHRGHL TS &
W5 D7,

Non, I’amour que je sens pour cette jeune veuve

Ne ferme point mes yeux aux défauts qu’on lui treuve,
Et je suis, quelque ardeur qu’elle m’ait pu donner,

Le premier & les voir, comme & les condamner.

()

J’ai beau voir ses défauts, et j’ai beau I’en blamer,

En dépit qu'on en ait, elle se fait aimer;

Sa grace est la plus forte; et sans doute ma flamme
e.(16

De ces vices du temps pourra purger son im
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L LZOFE I T5 2 iline Y 24— XX 7L ER METT
Is{4w vt Oronte ZLHMDHzbEHLELTCDL, Zhik
RABED 5 BIRARIL YD, € A= XL TRTDALBLH LR DN
INTLE S,
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RETHATEEHZLHRET D, b BHALY A—-RDX 5 hitEnt
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Haxpih, ELCAMPEEORAIMERT Z Licikdb, LHrLED
EIOBAFE LIS S LORAERRDT7 LA MIHFEL
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R E ECORBEBEICXEREIT R, TR bOFE
I BIHEH Sh, L LAREBMENAL T BDTH %,

AHFVA—T NI N7 DN EEEAEELEEBTH AL TN 200
Py 7 NEIILEZR] le Sicilien ou I’ Amour Peintre (1667) @
Fv+ <= Dom Pédre TH%, ¥V 7 Al ZEEDRFHED
SRR OEEE O LB Tepn L —] le Ballet des Muses D1 EiF& L
TI16674E 2 A4 v= = L= Saint-Germain ODOIREE THE I NI D
THHY, ik, Vo) Lulli E3EfED L —DELE D Ok 2T
MRAE I 2 2 F 4 —=,31L — comédie-ballet “TH - T, ABEED L
BRI I Qs binv, 2 l, BEOKBDERREL 2HE
© 2O -k 5 & CRMB LA G R ) = — L OB
HIHETRETHH 5,
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Isidore #FLTLEL, BRUCERBBLL S ERD U5, 1205l
A A D F—ANWKEAbBRDZ EXF LBV b, BRIFLH
DDDBEFETETHELEME LIc b 42 V=AMl Bienid T
LBEZMATTLHRBRNENIDTH S,

[---1 Mon amour vous veut toute 4 moi; sa délicatesse s’offense
d’un souris, d’un regard qu’on vous peut arracher; et tous
les soins qu’on me voit prendre ne sont que pour fermer tout
accés aux galants, et m’assurer la possession d’un cceur dont

je ne puis souffrir qu’on me vole la moindre chose.“®

LA O F—A b EEEACH L TERCRE LT, EAOEFRR
XL BIIRRTHS EERTHREDLTME LTHiIIRE, 2DV F—
NCBBETADR 7 5 VY AANEBKRT7 F5 A b Adraste THBHA, THED
7V Hali L3t aBL5 LEKRT S, 7 FF A MRERCHLTA
VF-MGESE, BRELEEBLTLES, BYIES Fv - =¥
PEHBTCHRLTATY, RESBEZCEPTRI BT i, ZL
TZADEELE 2 AT 4 ==V —D2— L NDF Y DiFOFHLTL
¥oC, BEES,

L TRIHEE R I bbb NV« = FLOKEREEL Zbh 5 b
DD, AHFFUVARTAN I L7 LFE ST ANYE L TIRRERT B, #
L, BELWVEBARFLANS 75 VAANERDO7 F5 A b OEMEEL
X, BREOBFESLHKLEVABESC LLERRBZDOTH S,
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I. #EEEEOhES

eSS le Mariage forcé (1664) BT B53DET AD A 77
VAL, A E CIRFIFAICEEOE VY £ — % Doriméne EfEIBEL
XI5LL b, AFFULADER, FEehrLTrhTHieo > THS
DFRERT Z L THD. BONTFHROFRAEZRD EVI AT FLAD
By, KeEVEADHENTER LD,

{-+-] Outre la joie que jaurai de posséder une belle femme,
qui me fera mille caresses, qui me dorlotera et me viendra
frotter lorsque je serai las, outre cette joie, dis-je, je considére
qu'en demeurant comme je suis, je laisse périr dans le monde
la race des Sganarelles, et qu’en me mariant, je pourrai me
voir revivre en d’autres moi-mémes, que jaurai le plaisir de

voir des créatures qui seront sorties de moi, [---]9%

F LT DEBORIFCONT, TV AT LAROEEE V75—
2 Pancrace CEEEROEHFEZ <1 7 2 ¥ 7 A Marphurius, =2 7 + A
DECEIITREDTHBE, Vol SIEbBRBHNE, * o CHE
FU2—Efiuiclilizb b, AT FVABRBELTHS X 5k
D0E LW TR ERFETY # 2 b Lycaste &\ 5 {FERE T
5o LT B, BIETHDILS 53N OEND DT L
SHEMIC, AFFLART-MHVRBLCLE S, 5785 & OB
BRI LT bic, LA FY 2 =Xz 7 A~ £ 2 Alcidas
EWVASFETHULRANT, RREEoDdNEh, SASABRTOER S
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T, BEEEMIELRTLE S,

CORNEG L EEEOMICE D EBBMINIBERLD 2 2 5,
—= AL —T, FEFCIE 28 TEESN =27 Al RBPLTESHL
LSO, AT F U ANEBORIEE o P h s EEEL G Vit L D
RES RENERCT Ev. Thdi, F0ERCOBIEL G HEWT —
<L b b, AT F U ADERPRLIR ORI E ENT, B
IHERD T LITIn\ e AN TV DGR NG O SR Ol o Fic
ZTWoTLE 5,

EDAHFUNDIERG LCAETHONR T anya - FvEVEL
e oo biicEX] George Dandain le Mari confondu (1668)
DEBDEEZZVEV/THA S, FVEL, BEOR7 v ) — 7
Angélique ZIRICH b olfedIiciZ L B EFERT D, & ZAHNRE
DUFHZ/DIIETI LS TET, AUEEROHADDBEL slcb & H/E
WOREIR RIS o

[---] Voila ce que c’est d’avoir voulu épouser une Demoiselle :
I’on vous accommode de toutes piéces, sans que vous puissiez
vous venger, et la gentilhommerie vous tient les bras liés.
L’égalité de condition laisse du moins & I’honneur d’un mari
liberté de ressentiment; et si c’étoit une paysanne, vous auriez
ma‘intenant toutes vos coudées frariches dvousen faire la justice

a bons coups de baton. [---J¢D

7YYV =229 &2 ¥ Clitandre LBEBLTNT, FVvEY
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AL E DT T hERD L 5 L LTh, BRFCEVRAD bR TIERE
AD Lsdidie iy, Lad Yok 7z Y &2 v FARER R Whi
FHiEHF LTI bR 7YV V=7 OMBEAOHEZR IR D LD
BL7V 2V EADEBIEORBERILT, KEXENLULDH LIS
DOFBCIELEINTE YV E VARRRCRWRID RIS, &R, &
OHBCBHINT, ZRCHDITREZRCTHELLTER b,
HEBEF VAV EIEINTEDLY, ErbE >IN IR
BEHERT D LABIRRIRNEWHIDTH D,

(-] lorsqu’on a, comme moi, épousé une méchante femme,
le meilleur parti qu'on puisse prendre, c’est de s’aller jeter

dans P'eau la téte la premiére.*®

BBOBLHh— AR OV BREINICPERO £ v VvORIT, BEYEY
ZLTHbhEd IB8TOTHD,

EOBBERERCE LD LRMM IR D L5 hd 2 fEROFEEL,
&) = — L OMFKEROEREIND [ 7 1 =0kiR] La Jalou-
sie du Barbouillé (3 TClzHZbhb,

LREO7 v =) =2k, REDL2HERFHEOHICS iy, —H
CREIZEEE2R DY, REETFHEAPEECTHDO L ZAKHA
DLT\ B, BEDAL T =B LEEH L TR IWDREN, BHEOH
DS Thd TEIRV, £ TEHTNED, BheioFhtirblic
T 5o
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(-] J’ai une femme qui me fait enrager: au lieu de me
donner du soulagement et de faire les choses 4 mon souhait,
elle me fait donner au diable vingt fois le jour; au lieu de
se tenir & la maison, elle aime la promenade, la bonne chére,
et fréquente je ne sais quelle sorte de gens. [---] Mais voila
Monsieur le Docteur qui passe par ici: il faut que je lui

demande un bon conseil sur ce que je dois faire.*®

ANTL=D, BTV )= 2 EBAT > V-V EDEREONER
THDIHELTH, BLEVWADBRTLE 5, BESTHATLEE
EoREDH LcE TR ID b 0D, EREE IR TASEINED.
LfffbHINTLE S,

BB OWTHLCER 2R » 5 BER, TREIEE] clElsh, =
EVRUFEREINRNTRLOHOHI R SBEL (Carve « FVE
VIR STOPNTHHBDETTCRATCELIANE, TDL5KE) =
=ik, COANTA = OB EERNHHRREL S VR LHAVRZ &
b,

V. BRohiBEE
[ROEL] OTEDANFVAND, RUECEICES & LT T8
BTo0X, TAF L v ERLRKERR O WERIE] Sganarelle ou le
Cocu imaginaire (1660) DAFF UL TH 5B, SV IFEBDE ) =— 1
DANRERBREST I TE 5 REFiebl] ik, HEMELrEEC LcEE
ECH otte TV Y a— RAlehb AR H Lickd RV itpRit s
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LLAEDTHEN, BERRINLTAFFLVALR, BifELI1TE 57X
BoBEADAREZEBC Uiz, WhifHo TR L CARLERTH
o o

UHMDOAF F A EF v =BIDERETETH - h DI, - 2Tl
DIV, BRIEODFRY, REFID R, PLEEEELTESTLDOTH
b LbBARG DS L 51 [HFFRBVAAL] ERbhEXTHS
M, RxCBIDRIEMEE T 5o ok LRARKEEE TH 555,
LA - Twicy ) — OB BE OWEBOHFOFE L BUVIAA TN
LDTHB, BER LZDOFIHE S IR 72FE R LM DI
INDDONOEEDE, ThCLTH BRI OBEELRCTEINCBER
DEFEVGILTFETH D0 LB DT,

Ah! pauvre Sganarelle! & quelle destinée

Ta réputation est-elle condamnée !

[

Faut-il que désormais & deux doigts 'on te montre,
Qu'on te mette en chansons, et qu’en toute rencontre
On te rejette au nez le scandaleux affront

Qu'une femme mal née imprime sur ton front?

[+ Ah! truande, as-tu bien le coﬁrage

De m’avoir fait cocu dans la fleur de mon age?

Et femme d’un mari qui peut passer pour beau,

Faut-il qu’'un marmouset, un maudit étourneau. . .?®@®

(38



EXEOFEME 118

ZOENIRB LU 2 A Gorgibus 2D AFEIBIC IR € ) — Célie
EIBAD VY — R L TREBRIZD Tl IR 5 &\ 5 R MRIGIT
o Thd, 2OV ) —DOEBEAIZIEER MIEC] 20EBC
L, AFFLAREFOMBEL L) —ORFBLXEBRLUCRKT S, Z1LT
HPCEALHEHELTCRH LEET T3, TOEHEBEHFERRTCLAE T
ERVEBETSD, AEEFSTRIND LD, REBLEFFFIALE L
SDCh B, FNCHDREHENDS 5, MoENE RS HbE
WEBEEOT 5,

()

Et Pon ne doit jamais souffrir sans dire mot

De semblables affronts, & moins qu’étre un vrai sot.
Courons donc le chercher, ce pendard qui m’affronte:
Montrons notre courage a venger notre honte.
Vous apprendrez, maroufle, 4 rire a nos dépens,

Et sans aucun respect faire cocus les gens!

()

Et quant & moi, je trouve, ayant tout compassé,
Qu’il vaut mieux &tre encor cocu que trépassé :
Quel mal cela fait-il? la jambe en devient-elle

Plus tortue, aprés tout, et la taille moins belle?

[...](25)
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HF VA EEIRREL, BWBADEILEOHF L L TRIBTSZ LR
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AFFLARIF RSN TR B 25 T Ecd o leblt
T, BREBCTZORA I DEEFIZE,

ZDAFFUADERBERE LTI, YarlPa  FVEVYRT VT4
Y =2 v Amphitryon ZHTFBZEBTEL 5,

RO X 51, #v & VIREHECOEES R cEBO b EDEE
itz b TEY, ThEAMrThEHZLRTERbWER
ThH 57

XC, T7v74 b av] (1668) iie ) =— A\ WEEcEM 2 RD
BOINMERTH Do HEEDOD XHLDIY VEFTHINET, <L —E
Théatre du Marais D A2 % 7 A Cwr } L — RotrouD[ZAD vV o — ]
Devx Sosies DEREVET = F o — AV DFEJDOF RIS o TcDd L
NENE, iz TEEL® VT A4~ Montespan AF-EA & DIF
LV UFOEEDOFELBMLE LA DL bV bhBIERTH B,

BEAOR- T V74 b Y a vk, —HBRLGhi M d®mas L
RCAHIPOET7 L 7 2 — % Arcméne LI TLE 5702 LGS
X, BOELL, 7V 74 MY avViRBREREO L X v EIESTEY
1B FEBORFTHD, TOBEIITHMLL, BREWWRL D, T LTECY
HExEy, BEEMILL> &35,

Non, non: plus de douceur et plus de déférence,
Ce revers vient & bout de toute ma constance;

(40)
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Et mon coeur ne respire, en ce fatal moment,
Et que fureur et que vengeance.
(-]
Aprés I'indigne affront que I’on me fait connoitre,
C’est bien & quoi sans doute il faut vous préparer:
C’est le moins qu’on doit voir, et les choses peut-étre

Pourront n’en pas la demeurer.

[...:](29)

L LY o €5 —s Jupiter @25 < DIC L o THEAD 7 L 7 2 =R
DRSS 2 L b TETEHEMERT 5300 T, KRLAETETHLR
ELTORBE DD LED, TDH X THEY V- EHLTVDANF 2 —
A Mercure CEAXANDbREES 2iC, EOTL7 2— 2B T
DT7V7 4 ) BVEFEERC LTS EENE, TOEBIERACE
oFBo AHDL BB, CORERELD E FRCARTRED,
FPDLED DT R ENMKD o Tk CEE S TREWERDS T
Lh, BRTALEL L, HESDDORIEEH D,

(-]

Et dois-je, en mon courroux, renfermer ou répandre
Le déshonneur de ma maison ?

Ah! faut-il consulter dans un affront si rude?

Je n’ai rien & prétendre et rien & ménager;

Et toute mon inquiétude

“n
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Ne doit aller qu’a me venger.®®

ZLTC7v 74 b avifbid ey s €5 —ARAYDO TV 7 4 + Y =
YBFA T ENELTHRLTATS, MRy S AT ¥3PR
BRI b\ BRI EROMY . €F — A 2 EXRF LI &I
TYT7 4P ) aVIRESTRERIERE, VaET VAR H, &
DREELBLLEELLT, TAZ A —REBELERD=ALF o — 2
Hercure %44, 7v7 4 b)) a VERAZIEL &R & £A0e,
Ca €T A REDEEZETHLLEHDLDEE Y,

Va BTV REELCEENLIE &2 VT AR VARDLFRV AT
b DTH oty BEDECTHHELD TILAAHERIETH o
Do DY 2 EF =AREZBT V74 ) 2 VORFAIENRTISE
T—E 370 ROFWI LMK ELHDNETERRADOT D LILTE R
WTHH S,

V. BoLohizsx

P2l bEEC I le Médecin malgré lui (1666) X, &
fETsFvir—7] OFRAYEH 5 LDCEBELNIIERTH - 1
COEROREN OGS THEEHX] Le Vilain Mire wp v, 18
DEFZPCEREDRPCH D Z bbb, hite ) =— L HMEDEDOTH
SlebF Tk, LazLe Y =—1i3, THIED ] le Fagotier (1661)
%7213 le Fagoteur (1663), THM4EIEL] le Médecin par force (1664)
HEDVBDFCERLZLrDE b2 5B X SN D Z DT — < ITH YL
THoIZ ERENTHB, R EIFD, UMOBELERID

(42)
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BLITCHBY, REEE, BT, BEEOERRE 7 >V ARER
ypC AT

CERBHTHAFF VAL, FEONMEEOTETHLY, LETH
T, BEIFET, BFERIET, IORLFELVIEEEL 5T D, &
BED<LF 4+ — X Martine 1%, EEXEAFF LA LD ESTHEEBTE
DI ERIEAS> LI NL, CARMEEDLSNSBLOREEDE
WIEIITFLSE %,

Qu’appelles-tu bien heureuse de te trouver? Un homme qui
me réduit & I’hopital, un débauché, un traitre, qui me mange

tout ce que j’ai ?¢®

TREATF VAR EAZAITH S LD bheD T, R LERE
Fh, U=w VI Géronte DY o v F Lucinde 2RRD ICDESL
EELTHEDRMST, AFFUVAREREFECAILTE 5 B2, &
FHTHBHLERDIEBLDE, AT FVAERCCIPEDOD LTI RER
Dise BIHBER - TR bNERETI ST AT F VL, TEDAN TV
AD LS ERER, EHMCH LEFFE LT v P Léandre &) oV
FEREFED R 5, BBV T Y P AMARDOEENFICA hERTYL
Bo-r VI nbREDBEBEOHFLELDL Y, BEXAVT 4 — R, AKX
FUNLBREZBC LEAELEIRLOREOHETHS LEET S,

Puisque tu ne seras point pendu, rends-moi grice d’étre mé-

decin ; car c¢’est moi qui t’ai procuré cet honneur.®®

(43)
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PERITYF v =BOTEDM A D ZD16665EDZEXD A F F L L%
B, ) =—ADFEHRCAFTFLVAUTEOESTS Z L3k,

COAFFUVADER Eie{ 52 AE LTk Tar7a7] le
Tartuffe (1664) O = Orgon, BT AEK] le Bourgeois gentil-
homme (1670) ® v . — & v & M. Jourdain, IR iz 51 le Malade
imaginaire (1673) D7 %Y Argan I ERBITF S5,

SADNGE SWEIITATH B0, ThENREELS > T B F 1
FVREENLT 2 ZRCADT, WhIEFEHDBI /R T Be P a— &
VEREREDETAL UL, HOTHIGHHMLPAECH 2B/ ThD, 7
WHVILEHBIRR EBVIA LR, R 5 o0 RN LT\,

CD X5 I RAARID b E BT REICEA RBERARLT THBFE D &k
FRE IR T D, A= vDEZ L 3 — 4 Elmire 24# F ) —x Do-
rine, ¥ o — VX VRARL K= 2 —n Nicole, 7 V% vOHE (tRIZE
FEn) NY —x Béliné REH 7%y b Tolnette itz Licd b,
BoLdbh %,

AHFVNDLFFRLT 4 = 2L ENODOELLORELLBIES S,

BT 27 CE ST BAVITVOREEIRDEDEIFE=L I -1 TH
Ho ZNT 2 7ML=V i —AEFERLL S L7520, FOHBrktr Lo
VERBEIRT, BELEORYOEYRBLTCHRELDTHD, A1V
BHLDTIZEBIT, 247 2 VHELEVELOROLSICHE, Lo5%
KECADBEDBEDTHS, £ LT, FAF o ZRANST, BEKEBL
O ZWEETFEANRL 5 LT RN EIEHT 5,
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()
Ah! ah! ’homme de bien, vous m’en voulez donner!
Comme aux tentations s’abandonne votre dme!
Vous épousiez ma fille, et convoitiez ma femme!
()
Mais c’est assez avant pousser le térhoignage:

Je m’y tiens, et n’en veux, pour moi, pas davantage.®*?

Lal, BRCOBHITCIEL, A vidaaT . 7MEXYES
Lich B XELE LB ST ThbdH, W EEL X o TULMEK
ORABIBINTH RO TH 5T,

AN SHFBITie D LA RLEEIR LB L\ HH, Yo - d VK
bZDBDOAYTHD, ¥ —n & VR, FE, /il £, BFED
AT OWTEHBE D, BELOXG - THELDREDLRI > &L
Twb, CHIIBIROY sy o « FVEVERBOAMTH S,

Vo= AR VERIRMAD L L LTRE BB MBI LS T2, ©
MEFLY 2 = F RN, BB SDRBEWOESTE - il
ZEENEHETH Y, BDY o v — Lucile WIIAZ CERLEKID
S TRROV W EDOF RS S L&, KOBRICAT %,

Il faut & votre fille un mari qui lui soit propre, et il vaut
mieux pour elle un honnéte homme riche et bien fait, qu'un

gentilhomme gueux et mal bati.

(CLy)
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BRY . -8 VR, tradETRBLE 7107 v Cléante IR
@ulvéw%%m%écamﬁﬁ?%ovi—wﬁV%A%%D#B<
D AR T - DRIBCRRT 5o PV IDETELEVIDSERILECEE
AR, YUHHAOREEKRTHD, BEERCSSbLVLREThE LT
WY AR DTHowlco ¥+ v #— Chambord DETOELOKK
DD Y = ) =B NI UL TE LB ERAB LD TH %,

TR THRDBEI O7AF vOBEIES - LBRATH B, RBECITER
TAH VR, BEOSY -2 O—ARIESRBECEE ShT, 2ROEHE
EENTCD, FAETAN VICRBLTARELDOREF IV v t OF
BThbo EATAH VHEL ok, BINLRANRE SRIETS
PRBT LS EVIDTHD, RO LI LFLRARLENY — K
BrBbl, 747 VEN L TERESEHORNT D, MOBRICI2A
BICh i, NIRRT, obiBE L, Ehikh, O~oH
DAY, BxR Lich, Diknic), TEEbEVRVARLEEVS
DTHbBo

(-] Un homme incommode & tout le monde, malpropre,
dégotitant, sans cesse un lavement ou une médecine dans le
ventre, mouchant, toussant, crachant toujours, sans esprit,
ennuyeux, de mauvaise humeur, fatiguant sans cesse les gens,

et grondant jour et nuit servantes et valets ©®

FLTRY =Rz DBELZONEITT7TAH VOFHERPREYE L, CLE

(46)
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BE5ET D, CNTHDTT AT VIEERED LD THBH, Th b 7%
y MEZOIR—HEDTURT v = ) — 7 DRIER %2 X 58BRT 5, 7
VY2 ) = 7 XD ERERSAE LA, BEBHERIZL, 7V TV E
DEESHEDLDDLEVIDTH S, ZDROBEBLEBECIL, B
ECRERT A7 THRBEHETFbhit\, o Tr7 L7 v aE
BT D &\ 5 Gl TIR L OREIER T O TH 567,

CORFERERROBRIOEIING, WRIEE LR 7Y vEHE
PEECHLTH I DRE 2L DD TH D, LV EZE LV T
URENLFETH D, COBREBBIOMERNAE Y =— L ORBOMEHE
Y, ThE FEFERCENRTROAER o TeD b it i & 7t < B
Twb,

VI. FEERZH

F7RvzEESE ) I Amour médecin (1665) D A K v Ak, T TCERT
CL, —AIRDY o4 v FO5 S EFRALBEF 2O LT DA
ThbHo IRORADRRL S LAABTH BN, AFFLATMBE LY
7o\,

2K FUADIER B S FHRE, CEDROER R 5 LIFCH SR T
TREEZEZE L, REFELLT T, 2O ELTEXL LY EL
IS\e ULy LACEIRERIBE < UITRIV 257 B, IROBEIr DA Td 5%,
TNz THT D LEE LT %,

(---] J’enrage de la voir de cette humeur-1a, Mais, dis-moli,

me veux-tu faire mourir de déplaisir, et ne puis-je savoir d’ott

“n
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vient cette grande langueur ? Découvre-m’en la cause, et je te

promets que je ferai toutes choses pour toi. [--J®®

DX AR EILWRERTALMENS ietih, KB L@ ix
LOT, BICHFELERILVLEELXS bILRREXYHEL TV %,
T FHOBS L5 IRDETHORIICSIEL T, KT 5. KU
KB CRIEE A THLTOBOBRIC S W TR B IEHF LN &eDT
BHbo MEDRIANDSDORLERT D, Ch2FHEIRLEELLTOA
HFVUADRTH D,

(-] A-t-on jamais rien vu de plus tyrannique que cette
coutume ol I'on veut assujettir les péres? rien de plus imper-
tinent et de plus ridicule que d’amasser du bien avec de
grands travaux, et élever une fille avec beaucoup de soin et de
tendresse, pour se dépouiller de 'un et de l’autre entre les

mains d’un homme qui ne nous touche de rien? [---]¥%

IO 3FELIHEENL, 16654E9 H13H 7 = A A 2 ERCEERR
DLHIDEES HETELR, V2 ) —BFEEEM LB, FETE
Y-V DPREEFOT —~T, BE -BERBAO=2 2T 4 —=1—
ThHb, BEEZEDB LS EEIETH B D, BMiAHICCERS
TCBE2 S, WHhIERENECREWERTH D, Lo, kES
T5 b ARAE M. Thomés HIIUDETEREILLLDER D HETL
HHERINLBEB TR, FICEELLUROEELLDOHBBRE 5
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T EBIEHIN T BHUY,

3T, BEBAL S FREROCTHEDOA 4 D Lo 7RISR E o THER
T5EWSDREREWLHILTT, TTIREkDI FuRunRe il b EHE
Sh] R TRTREHI 7l BY - BEBROMFHRLATRBE VW2 X
5 VaV vV INDIBADZ Y 2V FARLEHY ¥y b Lisette DEJIFIC &
> TERBCHL, ROFHEEEL, BHETLE Y BORXBEOMRICHEER
WELED, BNLETEIEHTFTLE>DOTH %,

RBAFFUAL—RY o v F—Ih) €y + & 5 fRERIE, Fidn
DTINVHYS—=T /P2 —=7—F T Xy b, AVT V=< T V/ZX—}Y
=R, VoA EVE—Y o V= —=2— AR ERBLNBERH A
B EHD Z ENTE D,

DX HEBEETHFLRABUL, 22T 47 - FIALTRT > L AR
Fa b oBBAYTHY, <=7 42 Magnifico -2~ % » — % Panta-
lone NEhILY %, £V =—VOERCE T Eh ERIER LAY
3, RBTESTHIINSELARY o r VI THBEW, ol [2
HFUA] CEBHTHINDE . AL, Be) L TCEREEET %,
RHEDOGEDHESTH Y, Ped bORBCOBELIITER L, Wik
ZENRCHERML LB TED, KPOFVHFLRL2B% S - T
LDT, LBEDOEH LB IVBBETNETH D, HFOAMLUKREFHL T
LTI B,

Je n’aurai pas sur vous un pouvoir absolu?
Et par sottes raisons votre jeune cervelle

(49)
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Voudroit régler ici la raison paternélle?
Qui de nous deux 4 l'autre a droit de faire loi?
(]
Vous pourriez éprouver, sans beaucoup de longueur,
Si mon bras sait encor montrer quelque vigueur.
Votre plus court sera,-Madame la mutine,
D’accepter sans fagons I’époux qu’on vous destine.
(]
Informé du grand bien qui lui tombe en partage,

Dois-je prendre le soin d’en savoir davantage ?

[...](42)

KT VRY 0= B VR T AN AL, RIECEE BT -,
Ez L {HOH Ttk & LTI T T,

FRER L TSP I Avare Wi+ 5 7 -3 = v Harpagon (%,
CHECOFRLLBRBRCINZ T, FHETHFAEL W HERIERFAI
Bo WHIET AU o A—AK F UL & 5 MBIRREEY X b il
BAREIC B B\ IXEIRICER L Gl S Lt b nw s 2 EMTE X 5,

TASF L, =Y — X Elise OfEBEHET & LT, S50CEY, &
BETARS I SELTHB7 v s Anselme ZIBICH 5 5 TR5B &
Who L BT R ELED TS WO THER LIRICE)D 5,

Comment? le seigneur Anselme est un parti considérable,
c’est un gentilhomme qui est noble, doux, posé, sage, et fort

G)
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accommodé, et auquel il ne reste aucun enfant de son premier

mariage, Sauroit-elle mieux rencontrer ?“®

—HTA TR, BRI ERETF VTV EDOBARY T VR
RAATLE, HBEEXEDIR) LD L THIETS204 0T
WhobBAHATDL S IAREE DB FALT 21T BRI
<) 7 VRERTF VT v &R, BT T VRO AR LIRS,

Lind 7 4 -8 2 VX, (BIHACTREB L O & Ft & &Feb OFEE,
EIBRBOEHNL L TRELTRI TR T, &BOHCRRT 5
Lit o TWBDTH D, MRELBERILED, 7Tr =V DHERD/NE
CEBMINTHDDTH D, SED/PERE - TCDIR DTS T 1<
LY DORIL, BESE LB VL CRTE S BRILETEInD S5 b &
X B 78T Y DERE D R BIRICER LT b D TH Do

[---] Qui est-ce? Arréte. Rends-moi mon argent, coquin...
Ah! c’est moi. Mon esprit est troublé, et jignore ol je suis,
qui je suis, et ce que je fais. Hélas! mon pauvre argent,

mon pauvre argent, mon cher ami! [---]“%

ToP88iX] W75 v + A Plaute @ T#l IAulularia, Fv v~
Boirobert @ [ U &%tk la Belle Plaideuse, 5 + Vv . Pierre
de la Rivey ® THZ ] les Esprits 1o & %A b3 5 B/ 7 &L DIk
WA 5 T, FREERL 5B CERVWIBXBERTH D, LrLTr
Rl AN, €Y = — L OREE LB ERIC X A HERST
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X oT, FROLEADERDO ANDGE,GEECHTHL, REEOME L
LTEER STDTH Do FIITANF LA DN HERE T LEHEDOR
LOFO, FEEOERYAAITINL S iR i—oD M Lk DT
B5,

V. &HYIC .

PLED X 51, AFF v ANBREBRIET 5 DBy EECHEL,
Z Ll Ul O A4 D BGEI6h L BRI 2 2 T & e, £h@ z,
BT OIEF & A F v v DEST HIEMORBRFNINLI—FK L Toinws
DIV 5 EFTHIg

TEELLTAFFVvAREST S 2{EME RV, BB EobsME
AR HER L LTOAF F UL SERICEE L, Fhb2, %
RUBEOBELRIAD e DR L Tn o T e 2 EDH LN T, i
TALE L ADL S, AFFLVALBICT CRBEBXEOERME LT
BELTHIAD DD TH D, T4 =DXS5E, =) =—1DKK
ERRICE TEOREL INDED AT,

LT, COAFFUARBRE) =—ARNE Lz EEB5 L, 20
MNEstT 52 ) =— A OBENBBINL Ho COATFVADRER
CHHEL DN NYlh, TAI AT, TLEAL, Fvex—FiL, Fv
By, 7v74sb0ayv, ATV, Co—LEVEK, TAFY, 7
TYD5H, TVI 4 L) I VEROTETE Y = —ARRL Wz &
YELZHEDL L, FOEBBRII-BHBECRA D, bR T7 v 74
Py av] REBWTE, ) =—A X TEYC-—FELLOTHEN, %
NEDROBEHRESTDTH b, 2FED, [NV 7v] OTEDOR

(52)
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HFUANE) =—ADOERTH BN, COAFFLA LY O —IXTHEE
LCERERERBERCH D - LT TRYETH 015 TH 540,

AHFVAERRTHRL, ) -1 o UTy0 SRR
Thoto RIFHAY D ORI /HED OIEN, EBEDOKBDOHECE 2
LI DBREERIEC AT FVAEEA LD THE, ) =—AkZ
DN EEANACT 2B L, BlENEMETHh, RIEDHER I
HARTH 57

FLTERERD AT FLUADHRICE UL, FhbOEKBYER - %
B NEAE LTS DTHSD, LiL, TOFHEEIME L B
CHERLERDV A TH - T, BRIWCADIETEIT I v T A2 BAY
CRBLTWLDTH ol AN FVADEER FCHBTLRLDOA
plobik, HET, FICHT, ROy, FiEL, &8k WhiA
MoBEERbLThEBEBEFCRLT AWIE 5D TH 5,

FLT, 2hbDAghdE ) = — L RIIE L UTA R T 5 A
B THD, TAI VT, FAITY, TAAITY, TAFViEREFhCY
bo BV =—NEHED, WhIEHRED Zh b ANYleb iR L TR
THRRDETE BT ICDTH 1o

Ik, HEDEY =—AWRBIAY, ZAT 7RV P T VD
WTRBICHT B LERD S 5,
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